TTX5000 AIR ELECTRONIC

Tensione - Voltage 220-240V

Frequenza - Frequency 50/60 Hz
2000W

ULTRA POWER

N° di giri motore in
Motor's RPM da 3300 g/min

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

Potenza - Power

TTX5000

AIR ELECTRONIC

|| Cod. 23291C
AIR ELECTRONIC

TTX5000

AIR ELECTRONIC
LMy rED K P

TTX5000 AIR ELECTRONIC

Risparmia tempo nei tuoi lavori, grazie alla potenza e versatilita di TTX5000 air electronic. Controllo
elettronico di irradiamento e ventilazione con I'aggiunta di 4 lampade booster controllabili separata-
mente per la massima semplicita d’uso senza rinunciare a prestazioni di prim’ordine. La tradizione e
I’esperienza Ceriotti incontrano la tecnologia piu avanzata.

Save time in your technical work, thanks to the power and versatility of the TTX5000 air electronic.
Electronic irradiation and ventilation control with the addition of 4 separately controllable booster lamps
for maximum ease of use without sacrificing top-notch performance. Ceriotti tradition and experience
meet the most advanced technology.



AX7000

TURBO DIGITAL

:\)\'\‘“‘N

AX7000

AX7000 TURBO DIGITAL

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power 1400W
N° di giri motore ) o
Motor's RPM da 3300 g/min

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

TURBO DIGITAL o~
LIMITED EpIl

Cod. 23301C —
Turbo Digital {
(COLOR) WY

AX7000 TURBO DIGITAL

Nuovo termostimolatore completo di display multilingua con 11 programmi preimpo-
stati. Dotato di tecnologia black carbon offre un riscaldamento piu potente ed efficace,
grazie alla trasmissione di calore ad alta efficienza energetica. Minori consumi, minori
tempi di lavorazione per un riscaldamento omogeneo e rispettoso dell’ambiente.

New processor complete with multilingual display with 11 preset programs. Equipped
with black carbon technology, it offers more powerful and effective heating, thanks to
energy-efficient heat transmission. Lower consumption, shorter processing times for
homogeneous and environmentally friendly heating.
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AX7000

ELECTRONIC

AX7000

ELECTRONIC

AX7000 ELECTRONIC

Tensione - Voltage 220 -240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power 900 W

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

Cod. 23311C
Electronic

AX7000 ELECTRONIC

Nuovo termostimolatore elettronico con interfaccia manuale. Dotato di tecnologia
black carbon offre un riscaldamento piu potente ed efficace, grazie alla trasmissione di
calore ad alta efficienza energetica. Minori consumi, minori tempi di lavorazione per un
riscaldamento omogeneo e rispettoso dell’ambiente.

New electronic processor with manual interface. Equipped with black carbon tech-
nology, it offers more powerful and effective heating, thanks to energy-efficient heat
transmission. Lower consumption, shorter processing times for homogeneous and en-
vironmentally friendly heating.




RX6000

TURBO DIGITAL o~
LIMITED EpIl
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Cod. 23281C
Turbo Digital

RX6000

RX6000 TURBO DIGITAL

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power 1250W

N° di giri motore i
Motor’s RPM da 3300 g/min

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

TURBO DIGITAL o~
LIMITED EpIl
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RX6000 TURBO DIGITAL

Termostimolatore completo di 5 lampade Black Carbon, con interfaccia digitale
multilingua. Speciali ventole MAGLEV Turbo per una ventilazione silenziosa e poten-
te, durevole nel tempo.

Processor complete with 5 Black Carbon lamps with digital interface multilangua-
ge. Equipped with Specials MAGLEV Turbo fans for a silent, powerful and long la-
sting ventilation.




GEYSER IONIC

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

Cod. 22101C

GEYSER IONIC

Vaporizzatore professionale per riduzione dei tempi di posa, particolarmente indica-
to nei trattamenti tecnico curativi del capello. Completo di ionizzatore per tonificare
la struttura del capello e migliorarne la pettinabilita, donando cosi migliore brillantez-
za e risultato finale.

Professional vaporizer for reducing laying times, particularly suitable for technical
hair treatments. Complete with ionizer to tone the hair structure and improve com-
bability, thus giving better shine and final result.




MEC GONG

4V IONIC 10N 4VIONIC . (on
{EMITED roil LEMITED o1l

MEC 4V IONIC

Tensione - Voltage 220-240V . s dE GONG 4V IONIC
F - Fi 50/60 H. pu——
requenza - Frequency _50/60 Hz Tensione - Voltage 220 - 240V

Potenza - Power 1000W Frequenza - Frequency  50/60 Hz

N° di giri motore . : Potenza - Power 1400W ULTRA POWER
Motor's RPM da 600 a 2000 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta Cod. 13621IC S z “Nnoctj‘;rg’;rergﬂore da 600 a 2000 g/min ~ gl sl
Available version 110 - 127 V on request 4V lonic { L —— : o 4V lonic
=+raily Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Disponibile versione 1400W ULTRA POWER a richiesta onio Available version 110 - 127 V on request
Available version 1400W ULTRA POWER on request
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ION TECNOLOGY

Il tuo alleato per ottenere capelli pit morbidi, idratati e
visibilmente piu lucidi e sani.

Your ally for softer hair, moisturized and visibly shiny
and healthy.

Votre allié pour des cheveux plus doux, hydraté et
visiblement brillant et sain.

lhr Verbiindeter fiir weichere Haare, feuchter und
sichtbar glanzend und gesund.

Su aliado para cabellos mas suaves, hidratados y
visiblemente brillantes y saludables.

@

-

Generatore di ioni, cioé particelle, con una carica
elettrica il cui scopo € quello di evitare I’effetto crespo.

lon generator (particles) with an electric charge whose
purpose is to avoid frizz.

Générateur d’ions (particules) avec une charge
électrique dont I'objectif est d’éviter les frisottis.

Der lonen-Generator (Partikel) erzeugt eine elektrische
Ladung, deren Ziel es ist, den Frizz zu vermeiden.

Generador de iones (particulas) con una carga
eléctrica cuyo propoésito es evitar el rizado.
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Cod. 13611B - 2v

Cod. 13601

Mec lonic - Tormalina - Automatico

Tensione - Voltage 220 - 240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W

N° di giri motore

Motor’s RPM da 1300 g/min ~

\ B 2‘7
Cod. 13611

Mec 2V lonic - 2V Tormalina - 2 Velocita

Tensione - Voltage 220 - 240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W

N° di giri motore

Motor's RPM da 1100 a 1300 g/min ~

TURB
Cod. 13621

Mec 4V lonic - 4V Tormalina - 4 Velocita

Tensione - Voltage 220 - 240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W

N° di giri motore

Motor's RPM da 600 a 2000 g/min ~

Disponibile versione 1400W ULTRA POWER a richiesta

Available version 1400W ULTRA POWER on request

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request
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Cod. 13601NT
Automatico Tormalina

TLPOTERE DELLA NATURA
ALTUO SERVIZIO

TORMALINA

IL POTERE DELLA NATURA AL TUO SERVIZIO
Sfruttate i benefici naturali della Tormalina Rossa.
Donate alle vostre clienti capelli protetti senza effetto
crespo. Grazie alle sue proprieta ionizzanti emette
ioni negativi naturali e aiuta il capello a tenere la piega
piu a lungo. Indicato per capelli spenti e indomabili,
crespi e secchi.

Distribuzione del calore uniforme. Riveste la fibra
capillare di un velo trasparente protettivo che rende il
capello lucente riparandolo maggiormente dal calore.

THE POWER OF NATURE AT YOUR SERVICETake
advantage of the natural benefits of Red Tormaline.
Ensure the protection of your clients’ hair and no
frizz effect. Thanks to its ionizing properties, it emits
natural negative ions and helps preserving the
hairstyle longer. Suitable for dull and indomitable,
frizzy and dry hair. Uniform heat distribution. It covers
the capillary fiber with a protective transparent layer that
makes hair shiny hair and protects them from heat.

LE POUVOIR DE LA NATURE A VOTRE SERVICE
Profitez des avantages naturels de la Tormaline
Rouge. Assurez la protection des cheveux de vos
clients et aucun effet frisottis.Grace a ses propriétés
ionisantes, elle émet des ions négatifs naturels et
aide a préserver la coiffure plus longtemps.

Indiqué pour les cheveux ternes et indomptables,
creux et secs.

Répartition uniforme de la chaleur. |l couvre la fibre
capillaire avec une couche transparente de protection
qui rend les cheveux brillants et les protége du
chaleur.

DIE KRAFT DER NATUR FUR SIE

Nutzen Sie die natirlichen Vorteile des Roten
Turmalin. Stellen Sie den Schutz der Kundenhaare —
ohne Frizzeffekt - sicher.

Dank seiner ionisierenden Eigenschaften emittiert er
natUrliche negative lonen und hilft, die Frisur Ianger zu
erhalten. Geeignet flir stumpfes und widerspenstiges,
fur krauses und trockenes Haar. Gleichmé&Bige
Warmeverteilung .

Er umgibt die Haarfaser mit einer schitzenden,
transparenten Schicht, die die Haare glanzen lasst
und sie vor Hitze schiitzt.

EL PODER DE LA NATURALEZA A SU SERVICIO
Aproveche los beneficios naturales de la Tormalina
Roja. Asegure la proteccion del cabello de sus clientes
y ningun efecto rizado.

Gracias a sus propiedades ionizantes, emite iones
negativos naturales y ayuda a preservar el peinado
durante mas tiempo.

Adecuado para el cabello aburrido e indomable,
rizado y seco.

Distribucion uniforme del calor. Cubre la fibra capilar
con una capa protectora transparente que hace el
pelo brillante y lo protege del calor.
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VISION 4V

Casco asciugacapelli professionale
per acconciatori.

Professional hood dryer for hairstylist.

20| CASCHI

Cod. 13331H

Vision

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400W ULTRA POWER

N° di giri motore

T da 600 a 2000 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

Cod. 13331B

Cod. 13331N
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Cod. 13831C - 4v

Cod. 13801
Atomic lonic - Tormalina - Automatico

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W ULTRA POWER

N° di giri motore

Motor’s RPM da 1300 g/min ~

&
=}
2 2V
Cod. 13811
Atomic 2V lonic - 2V Tormalina - 2 Velocita

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W ULTRA POWER
N° di giri motore

Motor's RPM da 1100 a 1300 g/min ~

Cod. 13821

Atomic 4V lonic - 4V Tormalina - 4 Velocita

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W ULTRA POWER

N° di giri motore .
Motor's RPM da 600 a 2000 g/min ~

|2 6V

Cod. 13831
Atomic 6V lonic - 6V Tormalina - 6 Velocita
Tensione - Voltage 220 - 240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W ULTRA POWER
N° di giri motore .
Motor's RPM da 800 a 1300 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

Cod. 13811N - 2v
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ULTRA
POWER

ION TECNOLOGY

Il tuo alleato per ottenere capelli piu morbidi, idratati e
visibilmente pit lucidi e sani.

Your ally for softer hair, moisturized and visibly shiny
and healthy.

Votre allié pour des cheveux plus doux, hydraté et
visiblement brillant et sain.

lhr Verbiindeter fiir weichere Haare, feuchter und
sichtbar glanzend und gesund.

Su aliado para cabellos mas suaves, hidratados y
visiblemente brillantes y saludables.

Cod. 13801C - Automatico
lonic

Generatore di ioni, cioé particelle, con una carica
elettrica il cui scopo € quello di evitare I’effetto crespo.

lon generator (particles) with an electric charge whose
purpose is to avoid frizz.

Générateur d’ions (particules) avec une charge ;

électrique dont I'objectif est d’éviter les frisottis. 5 Cod. 13833B| - 4v
; lonic

Der lonen-Generator (Partikel) erzeugt eine elektrische

Ladung, deren Ziel es ist, den Frizz zu vermeiden.

Generador de iones (particulas) con una carga
eléctrica cuyo propoésito es evitar el rizado.

24‘ CASCHI HOOD DRYERS ‘ 25
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TORMALINA

CASCHI

Cod. 13821BT - 6v
Tormalina

1L POTERE DELLA NATURA
ALTUO SERVIZIO

TORMALINA

IL POTERE DELLA NATURA AL TUO SERVIZIO
Sfruttate i benefici naturali della Tormalina Rossa.
Donate alle vostre clienti capelli protetti senza effetto
crespo. Grazie alle sue proprieta ionizzanti emette ioni
negativi naturali e aiuta il capello a tenere la piega piu a
lungo. Indicato per capelli spenti e indomabili, crespi e
secchi.

Distribuzione del calore uniforme. Riveste la fibra
capillare di un velo trasparente protettivo che rende il
capello lucente riparandolo maggiormente dal calore.

THE POWER OF NATURE AT YOUR SERVICETake
advantage of the natural benefits of Red Tormaline.
Ensure the protection of your clients’ hair and no frizz
effect. Thanks to its ionizing properties, it emits natural
negative ions and helps preserving the hairstyle longer.
Suitable for dull and indomitable, frizzy and dry hair.
Uniform heat distribution. It covers the capillary fiber with a
protective transparent layer that makes hair shiny hair and
protects them from heat.

LE POUVOIR DE LA NATURE A VOTRE SERVICE
Profitez des avantages naturels de la Tormaline Rouge.
Assurez la protection des cheveux de vos clients et aucun
effet frisottis.Grace a ses propriétés ionisantes, elle émet
des ions négatifs naturels et aide a préserver la coiffure
plus longtemps.

Indiqué pour les cheveux ternes et indomptables, creux
et secs.

Répartition uniforme de la chaleur. Il couvre la fibre
capillaire avec une couche transparente de protection
qui rend les cheveux brillants et les protege du chaleur.

DIE KRAFT DER NATUR FUR SIE

Nutzen Sie die nattrlichen Vorteile des Roten Turmalin.
Stellen Sie den Schutz der Kundenhaare - ohne
Frizzeffekt - sicher.

Dank seiner ionisierenden Eigenschaften emittiert er
natlrliche negative lonen und hilft, die Frisur langer zu
erhalten. Geeignet flr stumpfes und widerspenstiges,
fir krauses und trockenes Haar. GleichmaBige
Warmeverteilung .

Er umgibt die Haarfaser mit einer schitzenden,
transparenten Schicht, die die Haare glanzen lasst und
sie vor Hitze schutzt.

EL PODER DE LA NATURALEZA A SU SERVICIO
Aproveche los beneficios naturales de la Tormalina
Roja. Asegure la proteccion del cabello de sus clientes y
ningun efecto rizado.

Gracias a sus propiedades ionizantes, emite iones
negativos naturales y ayuda a preservar el peinado
durante mas tiempo.

Adecuado para el cabello aburrido e indomable, rizado
y seco.

Distribucion uniforme del calor. Cubre la fibra capilar
con una capa protectora transparente que hace el pelo
brillante y lo protege del calor.
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POWER
EGG

Innovativo casco asciugacapelli
professionale

Innovative professional hood dryer
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Cod. 13311NF - 2v

Cod. 13321C - 4v
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Cod. 13301

EGG lonic - Tormalina - Automatico

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W

N° di giri motore

Motor’s RPM da 1300 g/min ~

Cod. 13311

EGG 2V lonic - 2V Tormalina - 2 Velocita

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W

N° di giri motore

Motor’s RPM da 1100 a 1300 g/min ~

Cod. 13321
EGG 4V lonic - 4V Tormalina - 4 Velocita

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W

N° di giri motore

Motor's RPM da 600 a 2000 g/min ~

Disponibile versione 1400W ULTRA POWER a richiesta
Available version 1400W ULTRA POWER on request

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request
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Cod. 13321 - 4v

e Colori campane disponibili
e Hoods' colours available

Cod. 13301 Automatico
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E13311NIF - 2v lonic

EGG IONIC

Il futuro degli acconciatori € qui.

Here comes the hairstylists’ future.

ION TECNOLOGY

Il tuo alleato per ottenere capelli pit morbidi, idratati e
visibilmente piu lucidi e sani.

Your ally for softer hair, moisturized and visibly shiny
and healthy.

Votre allié pour des cheveux plus doux, hydraté et
visiblement brillant et sain.

lhr Verbiindeter fiir weichere Haare, feuchter und
sichtbar glanzend und gesund.

Su aliado para cabellos mas suaves, hidratados y
visiblemente brillantes y saludables.

Generatore di ioni, cioé particelle, con una carica
elettrica il cui scopo € quello di evitare I’effetto crespo.

lon generator (particles) with an electric charge whose
purpose is to avoid frizz.

Générateur d’ions (particules) avec une charge
électrique dont I'objectif est d’éviter les frisottis.

Der lonen-Generator (Partikel) erzeugt eine elektrische
Ladung, deren Ziel es ist, den Frizz zu vermeiden.

Generador de iones (particulas) con una carga
eléctrica cuyo propoésito es evitar el rizado.
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Cod. 13301BT - Automatico
Tormalina

ULTRA
POWER

TLPOTERE DELLA NATURA
ALTUO SERVIZIO

TORMALINA

IL POTERE DELLA NATURA AL TUO SERVIZIO
Sfruttate i benefici naturali della Tormalina Rossa.
Donate alle vostre clienti capelli protetti senza effetto
crespo. Grazie alle sue proprieta ionizzanti emette
ioni negativi naturali e aiuta il capello a tenere la piega
pit a lungo. Indicato per capelli spenti e indomabili,
crespi e secchi.

Distribuzione del calore uniforme. Riveste la fibra
capillare di un velo trasparente protettivo che rende il
capello lucente riparandolo maggiormente dal calore.

THE POWER OF NATURE AT YOUR SERVICETake
advantage of the natural benefits of Red Tormaline.
Ensure the protection of your clients’ hair and no
frizz effect. Thanks to its ionizing properties, it emits
natural negative ions and helps preserving the
hairstyle longer. Suitable for dull and indomitable,
frizzy and dry hair. Uniform heat distribution. It covers
the capillary fiber with a protective transparent layer that
makes hair shiny hair and protects them from heat.

LE POUVOIR DE LA NATURE A VOTRE SERVICE
Profitez des avantages naturels de la Tormaline
Rouge. Assurez la protection des cheveux de vos
clients et aucun effet frisottis.Grace a ses propriétés
ionisantes, elle émet des ions négatifs naturels et
aide a préserver la coiffure plus longtemps.

Indiqué pour les cheveux ternes et indomptables,
creux et secs.

Répartition uniforme de la chaleur. Il couvre la fibre
capillaire avec une couche transparente de protection
qui rend les cheveux brillants et les protége du
chaleur.

DIE KRAFT DER NATUR FUR SIE

Nutzen Sie die natlrlichen Vorteile des Roten
Turmalin. Stellen Sie den Schutz der Kundenhaare —
ohne Frizzeffekt - sicher.

Dank seiner ionisierenden Eigenschaften emittiert er
natdrliche negative lonen und hilft, die Frisur Ianger zu
erhalten. Geeignet flr stumpfes und widerspenstiges,
fir krauses und trockenes Haar. GleichméBige
Warmeverteilung .

Er umgibt die Haarfaser mit einer schitzenden,
transparenten Schicht, die die Haare glanzen lasst
und sie vor Hitze schitzt.

EL PODER DE LA NATURALEZA A SU SERVICIO
Aproveche los beneficios naturales de la Tormalina
Roja. Asegure la proteccion del cabello de sus clientes
y ningun efecto rizado.

Gracias a sus propiedades ionizantes, emite iones
negativos naturales y ayuda a preservar el peinado
durante mas tiempo.

Adecuado para el cabello aburrido e indomable,
rizado y seco.

Distribucion uniforme del calor. Cubre la fibra capilar
con una capa protectora transparente que hace el
pelo brillante y lo protege del calor.
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GONG
Dai laboratori Ceriotti nasce
un innovativo sistema
di asciugatura: GONG
From the Ceriotti laboratories,
an innovative drying system
is born: GONG

Cod. 13211H - 2v
o
(COLOR)
34| CASCHI
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Cod. 13201

Gong lonic - Tormalina - Automatico

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W ULTRA POWER

N° di giri motore

Motor's RPM da 1300 g/min ~

¢ BEE v

Cod. 13211

Gong 2V lonic - 2V Tormalina - 2 Velocita

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W ULTRA POWER

N° di giri motore .
Motor’s RPM da 1100 a 1300 g/min ~

4

¢ TR 4V

TURBO
Cod. 13221

Gong 4V lonic - 4V Tormalina - 4 Velocita

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W ULTRA POWER

N° di giri motore .
Motor’s RPM da 600 a 2000 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V arichiesta
Available version 110 - 127 V on request

Cod. 13201B - Automatico

Cod. 13221N - 4v
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GONG IONIC

Rivoluzionario sistema di asciugatura
completo di ionizzatore

A revolutionary drying system
equipped with ionizator

-5

TLPOTERE DELLA NATURA
ALTUO SERVIZIO

GONG

Cod. 13221BT - 4v
Tormalina

IL POTERE DELLA NATURA AL TUO SERVIZIO
Sfruttate i benefici naturali della Tormalina Rossa.
Donate alle vostre clienti capelli protetti senza
effetto crespo. Grazie alle sue proprieta ionizzanti
emette ioni negativi naturali e aiuta il capello a
tenere la piega piu a lungo. Indicato per capelli
spenti e indomabili, crespi e secchi.

Distribuzione del calore uniforme. Riveste la fibra
capillare di un velo trasparente protettivo che
rende il capello lucente riparandolo maggiormente
dal calore.

THE POWER OF NATURE AT YOUR SERVICETake
advantage of the natural benefits of Red Tormaline.
Ensure the protection of your clients’ hair and no
frizz effect. Thanks to its ionizing properties, it
emits natural negative ions and helps preserving the
hairstyle longer. Suitable for dull and indomitable,
frizzy and dry hair. Uniform heat distribution. It covers
the capillary fiber with a protective transparent layer
that makes hair shiny hair and protects them from
heat.

LE POUVOIR DE LA NATURE A VOTRE SERVICE
Profitez des avantages naturels de la Tormaline
Rouge. Assurez la protection des cheveux de vos
clients et aucun effet frisottis.Grace a ses propriétés
ionisantes, elle émet des ions négatifs naturels et
aide a préserver la coiffure plus longtemps.
Indiqué pour les cheveux ternes et indomptables,
creux et secs. Répartition uniforme de la chaleur.
Il couvre la fibre capillaire avec une couche
transparente de protection qui rend les cheveux
brillants et les protége du chaleur.

DIE KRAFT DER NATUR FUR SIE

Nutzen Sie die natiirlichen Vorteile des Roten
Turmalin. Stellen Sie den Schutz der Kundenhaare
- ohne Frizzeffekt - sicher.

Dank seiner ionisierenden Eigenschaften emittiert
er natiirliche negative lonen und hilft, die Frisur
langer zu erhalten. Geeignet fiir stumpfes und
widerspenstiges, fiir krauses und trockenes Haar.
GleichméBige Warmeverteilung .

Er umgibt die Haarfaser mit einer schiitzenden,
transparenten Schicht, die die Haare glanzen lasst
und sie vor Hitze schitzt.

EL PODER DE LA NATURALEZA A SU SERVICIO
Aproveche los beneficios naturales de la Tormalina
Roja. Asegure la proteccion del cabello de sus
clientes y ningun efecto rizado.

Gracias a sus propiedades ionizantes, emite iones
negativos naturales y ayuda a preservar el peinado
durante mas tiempo. Adecuado para el cabello
aburrido e indomable, rizado y seco.

Distribucion uniforme del calor. Cubre la fibra capilar
con una capa protectora transparente que hace el
pelo brillante y lo protege del calor.

TORMALINA
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Cod. 13491N - Automatico

® .9

lv,....hL

Cod. 13491
HOT WIND Automatico
Tensione - Voltage 220 -240V
Frequenza - Frequency  50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W
N° di giri motore .
Motor’s RPM da 1300 g/min ~
o
4 \
Cod. 13501

HOT WIND 2 Velocita

Tensione - Voltage 220 - 240V
Frequenza - Frequency  50/60 Hz

Potenza - Power 1000 W
N° di giri motore da 1100 a 1300
Motor’s RPM g/min ~
o=
T \
Cod. 13511
HOT WIND 6 Velocita
Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency = 50/60 Hz
Potenza - Power 1000 W
N° di giri motore da 800 a 1300
Motor’'s RPM g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V arichiesta

Available version 110 - 127 V on request
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RESISTENZA

HEATING ELEMENT &, pRA ‘\

N

100% originale italiano - Maggiore superficie irradiante

Basso carico specifico - maggiore sicurezza
Alta resa di riscaldamento - Non propaga fiamma
Zero manutenzione

100% original Italian - Higher radiating surface
Low specific load - greater security

High heating performance - Zero maintenance

It does not propagate flames

MOTORE

ENGINE

CASCO

HOODDRYER GR

HOOD DRYERS ‘ 39
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GEYSER OZONO

Vaporizzatore professionale
completo di lampada ozono per
trattamenti estetico curativi

Professional vaporizer complete

with ozono lamp for curative

O aesthetic treatments.
3

42 ‘ VAPORIZZATORI

Cod. 22091
OZONO

VAPORIZERS
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GEYSER ELECTRONIC

Cod. 22081

GEYSER STANDARD

Cod. 22071

J GEYSER OZONO

i Cod. 22091

———,

o

GEYSER ELECTRONIC

Vaporizzatore professionale
con regolatore elettronico della
temperatura e quantita di vapore.

Cod. 22071 Cod. 22081 Cod. 22091
Professional vaporizer with electronic geysersiandard R Naitlies
temperature and steam regulator Tensione - Voltage 220 - 240 V 220 - 240 V 220 -240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz 50/60 Hz 50 Hz
Cod. 22081C
@ ELECTRONIC Potenza - Power 700 W 700 W 700 W
-(COLgFD Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta - Available version 110 - 127 V on request

44| VAPORIZZATORI - VAPORIZERS | 45
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46| VAPORIZZATORI
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| RESISTENZA r’/\ raX

Resist ta ad i i d alt diment A X
*Wateralo n acoiopermnacaraciras | HEATING ELEMENT P “ :
High performance armored immersion heater \/
Steel material for extra durability

*.VAPORIZZATORE
° VAPORIZER
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X-STEAM O, DIGITAL

Vaporizzatore Ozono con LCD touch screen.
Sistema HI-STEAM per vapore immediato e
gruppo caldaia con controllo cromatico.

Vaporizer Ozone with LCD touch screen.
HI-STEAM system for quicker boiling and
rainbow control.

Cod. 22051
Digital Ozono
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X-STEAM ELECTRONIC

Vaporizzatore elettronico con innovativo
sistema HI-STEAM per vapore immediato.

Electronic vaporizer with innovative
HI-STEAM system for quicker boiling.

L

Cod. 22061 Cod. 22051
Cod. 22061 Cod. 22051
X-Steam Electronic X-SteamOZONO Digital
Tensione - Voltage 220-240V 220 -240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz 50 Hz
Potenza - Power 1000 W 1000 W

Disponibile versione 110 - 127 V arichiesta / Available version 110 - 127 V on request

50| VAPORIZZATORI VAPORIZERS | 51
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TERMOSTIMOLATORI

PROCESSORS

TTX5000
RX6000
FX3800
FX4000
FX3500

MX3600

MX3700

MX3900

CIX3000

ACCESSORI
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Cod. 23251
Digital Turbo

54‘ TERMOSTIMOLATORI

TTX5000

DIGITALTURBO

TTX 5000 Digital Turbo

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 2000W ULTRA POWER

N° di giri motore .
Motor’s RPM da 3300 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

oSy
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Cod. 23251H
Digital Turbo

@ N
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TLPOTERE DELLA NATURA
ALTUO SERVIZIO

56‘ TERMOSTIMOLATORI
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TORMALINA

Cod. 23251TH
Digital Turbo Tormalina

"

(CoLor)

TORMALINA
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TTX5000 DIGITAL

Potenza e precisione si incontrano in un unico apparecchio. Le 4 lampade “booster” aggiun-
tive garantiscono efficacia senza paragoni, in particolare sui capelli lunghi. Un ampio ed intu-
itivo display touch-screen multilingua permette la regolazione di ogni parametro e presenta
programmi pre-impostati ad avvio rapido che ogni hair stylist pud personalizzare per adattarli
alle proprie esigenze.

Power and accuracy meet in a single device. The 4 extra “booster” lamps ensure unmatched
effectiveness, particularly on long hair. A wide and intuitive touch-screen multilingual display
allow the regulation of every parameter and comes with fast-boot presets that every hair stylist
can customize to fit his needs.

Cod. 23251T
Digital Turbo Tormalina

© O

PROCESSORS ‘ 57
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Cod. 23261
Electronic

TTX5000

TTX 5000 electronic

Tensione - Voltage 220 -240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1450 W

N° di giri motore

Motor's RPM da 3300 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

oSy

AL NI SN

ELECTRONIC

3 lll
X% Leriotti \

Cod. 23261H “
Electronic oy
(CoLorR)

TTX5000 ELECTRONIC

Termostimolatore altamente performante, dotato di 4 lampade booster aggiuntive
che possono essere controllate separatamente per ottenere potenze mai raggiunte,
senza compromettere la massima semplicita d’'uso. La tradizione e I'esperienza
Ceriotti incontrano la tecnologia piu avanzata.

Highly performing hair processor equipped with 4 extra “booster” lamps that can

be controlled separately in order to obtain unattainable power, still preserving the
maximum ease of use. Ceriotti’s tradition and experience meet the most advanced

technology.
PROCESSORS | 59
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RX6000 ELECTRONIC

Termostimolatore completo di 5 lampade
Black Carbon, con interfaccia semplificata

per un controllo totale e diretto durante il lavoro.

Processor complete with 5 Black Carbon lamps,
with an user-friendly interface for total and direct
control during work.

60| TERMOSTIMOLATORI

Cod. 23271
Electronic

RX6000

RX6000 Electronic

Tensione - Voltage 220 - 240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power 900 W

Disponibile versione 110 - 127 V arichiesta
Available version 110 - 127 V on request

101187
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ELECTRONIC

BLACK CARBON

Riscaldamento piu potente ed efficace, grazie alla trasmissione
piu efficace di energia mediante irraggiamento direttamente

sui capelli. Alta efficienza energetica per minori consumi,
minori tempi di lavorazione. Rispettosa del’ambiente a 360°.

More powerful and effective heating, thanks to the transmission
of energy by irradiation directly on the hair. High energy efficiency
for lower consumption, shorter processing times.

Respectful of the environment at 360° degrees.

PROCESSORS | 61
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RX6000 DIGITAL TURBO

Termostimolatore completo di 5 lampade Black
Carbon, con interfaccia digitale multilingua. Speciali
ventole MAGLEV Turbo per una ventilazione
silenziosa e potente, durevole nel tempo.

Processor complete with 5 Black Carbon lamps with
digital interface multilanguage. Equipped with Specials
MAGLEYV Turbo fans for a silent, powerful and long
lasting ventilation.

2| TERMOSTIMOLATORI

Cod. 23281C
Digital Turbo

AR

(COLOR)

RX6000

DIGITALTURBO
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RX6000 Digital Turbo

Tensione - Voltage 220 -240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1400 W

N° di giri motore

Motor’s RPM da 3300 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request

-m[‘
g p

AL NI SN

101187

®

L PN

] ﬂhhu.

BLACK CARBON

Riscaldamento piu potente ed efficace, grazie alla trasmissione
piu efficace di energia mediante irraggiamento direttamente

sui capelli. Alta efficienza energetica per minori consumi,
minori tempi di lavorazione. Rispettosa dell’ambiente a 360°.

More powerful and effective heating, thanks to the transmission
of energy by irradiation directly on the hair. High energy efficiency
for lower consumption, shorter processing times.

Respectful of the environment at 360° degrees.

PROCESSORS | 63
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ELECTRONIC TORMALINA
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TL POTERE DELLA NATURA
ALTUO SERVIZIO

: l} ) Cod. 23221T

FX3800 I ,#, ‘-‘ e : Electronic Tormalina
FX3800 TORMALINA Ravpd ;
. . . W=7
Il nuovo termostimolatore che unisce design, confort s &
e funzionalita per un risultato perfetto in meta tempo. - FX 3800 Electronic - FX 3800 Tormalina
Tensione - Voltage 220-240V
The new processor combines design comfort Cod. 23223CHB Frequenza - Frequency 50/60 Hz
) ’ . ) Electronic Turbo
performance for extremely precise results in half the time. Potenza - Power 1400 W

N° di giri motore .
Motor's RPM da 3300 g/min ~ | [*]
TORMALINA

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta

Available version 110 - 127 V on request

TERMOSTIMOLATORI PROCESSORS | 65
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Cod. 23231T
Digital Turbo Tormalina

&)

i
TORMALINA

66| TERMOSTIMOLATORI

FX4000 ¢
TORMALINA DIGITALTURBO &

®

FX4000
FX4000 TORMALINA

Termostimolatore digitale di ultima
generazione con display multilingua.

Top notch digital processor
with multi language display.

-_

v

‘

\.

Cod. 23231C
FX 4000 - FX 4000 Tormalina Digital Turbo

Tensione - Voltage 220 -240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power 1400 W

N° di giri motore

Motor’s RPM da 3300 g/min ~

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta

Available version 110 - 127 V on request P ROC ESSO RS
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ELECTRONIC
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FX3500

Termostimolatore compatto e
dal design innovativo che offre il
massimo confort per la cliente.

A compact and innovative processor,
that offers the maximum
comfort to the customer..

FX 3500 ELECTRONIC

Cod. 23241
Electronic Tensione - Voltage 220 - 240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Cod. 232_41C — Potenza - Power 200 W
Electronic

Disponibile versione 110 - 127 V arichiesta
Available version 110 - 127 V on request

TERMOSTIMOLATORI PROCESSORS | 69
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MX3600

Termostimolatore compatto e
dal design innovativo che offre il
massimo confort per la cliente.

Cod. 23201
Electronic

A compact and

innovative processor,
that offers the maximum
comfort to the customer.

MX3600 ELECTRONIC

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power 900W

Disponibile versio ne 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request
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MX3700
MX3700 TORMALINA

Il nuovo termostimolatore
che unisce design, confort e
funzionalita per un risultato
perfetto in meta tempo.

The new processor

combines design, comfort,
performance for extremely precise
results in half the time.

72‘ TERMOSTIMOLATORI

Cod. 23131
Electronic Turbo

MX3700

AL NI SN
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ELECTRONIC
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TLPOTERE DELLA NATURA
ALTUO SERVIZIO

T T

Cod. 23131T

MX3700 - MX3700 Tormalina Electronic Turbo Tormalina

Tensione - Voltage 220 -240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz

Potenza - Power 1250 W

N° di giri motore

Motor’s RPM da 3300 g/min ~

| ©
Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta

Available version 110 - 127 V on request P ROC ESSO RS
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TORMALINA
()

TLPOTERE DELLA NATURA

ALTUO SERVIZIO

MX3900 - MX3900 TORMALINA

Termostimolatore all’avanguardia compatto
e funzionale, per raggiungere in meta tempo
un risultato perfetto e preciso.

Cod. 23121T
Digital Turbo Tormalina

Cutting edge processor, compact and functional,
designed to achieve perfect and precise results
in half the time.

4‘ TERMOSTIMOLATORI

MX3900

DIGITALTURBO
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Cod. 23121
Digital Turbo

MX3900 Digital Turbo - MX3900 Tormalina

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz
Potenza - Power 1250 W

N° di giri motore da 3300 g/min ~

Motor’s RPM

Disponibile versione 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request
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Cod. 23071H
Electronic
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CIX3000

Termostimolatore compatto e funzionale che
unisce design accattivante e massimo
confort per la cliente.

A compact and practical processor combining
an appealing design with the maximum
comfort for the client.

CIX3000 ELECTRONIC

Tensione - Voltage 220-240V
Frequenza - Frequency 50/60 Hz Cod. 23071
] Electronic

Potenza - Power 900 W

Disponibile versio ne 110 - 127 V a richiesta
Available version 110 - 127 V on request
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LAMPADE

100% originale italiano - Lampade IR ad alto rendimento Y [. q.M.P.S K © C Oy

minori consumi - maggiore distanza di riscaldamento
alta durata nel tempo
100% original italian - High efficiency IR lamps.
Lower consumption - longer heating distance.
high durability

N

TIMER

Bipolare (chiude sia fase ch ) © 0000000 0 0 0 0 0
ipolare (chiude sia fase che neutro
Funziona anche da interruttore principale TIME R
Certificato a ciclo pesante - pari a 160000 cicli on-off

Bipolar (closes both phase and neutral)

It also functions as a main switch
Heavy cycle certificate equal to 160000 on-off cycles),

TERMOSTIMOLATORE

PROCESSOR

Materiali di primissima qualita
Sistema di marchiatura sulla materia
Garanzia di acquisto per utente finale
Highest quality materials
Direct marking on the raw material
Final consumer purchasing warranty

78| TERMOSTIMOLATORI
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